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form, die aus bdem Alltag heraushebt und der gehobenen Stimmung
eines feierlichen AUnlaffes den gemipen Uusbruck gibt.”

Und Ddiefe ernjten Worte eines guten Cidgenofjen mweifen untriig-
li) pabin, an bder hodydeutidhen Predigtform unbeirtbar fejtzubalten.
$. B.

Dermandte Oorter

Grammatik it nicht jebermanns Sadje; Lehridge find jo trocken
und fallen einem nie ein, wenn man fie braucht. Wber eine kleine Plau-
peret iiber bdie vermanbdtichaftlichen Beziehungen eingelner Worter 3u-
einander fejjelt vielleicht dod) diefen und jenen, der jonfjt Reine bejon-
bere Jleiqung gur Spradybetrad)tung hat. Aud) die ,trockene” Gram-
matik hat ihre [ebendigen $Hintergriinde.

Q) modyte Shnen die Wortchen , jemand” und , niemand” vorjtellen,
die urfpriinglicy ,ie=man” und ,nie=man” bhiegen, das heit , irgendein
Denfd), Dlann” und ,nidht ein DMenjd)y, Dlann”. Das =d ift bann an
pas -n getreten wie bei ,nirgends, vollends” u. a. und fhat Reine be-
jonbere Bedeutung. , Jemand” und , niemand” hangen aljo mit , Vann”
sufammen, das im Wemfall , Mann(e)” und im Wenfall , Dlann* Heipt;
trogbem Dbildet man heute hdufig den Wemfall |, jemandem” und Dden
Wenfall ,jemanden”. Laut Duden ift heute beides zuldjfig. Wenn je-
dod) eine Spracdhyemwohnheit unausrottbar jtark gemworden iff, wird {ie
ichlieRlid), wenn audy widerwillig, amtlid) anerkannt. Crjtaunlicy ift nur,
wie bald man bdie Vermandtfdhaften wijdjen bden eingelnen Wortern
iiberjieht und fie dann getrennt betrachtet und verfdyieden befandelt.

Mandymal ift die Verwandtidyaft aber auch {dhon fajt gar nidyt
mehr zu erkennen. Was hat 3. B. ein ,Wicht" mit ,nichts” zu tun?
Wie ,niemand” aus ,nie-man” entftand, jo mwurde aus ,nie=wicht",
0. 0. ,nidyt eine (= keine) Sadje”, ,nidhts” €Es war alfo Funddijt ein
Dingwort mit der Bedeutung des heutigen ,nichts”, das guerjt ein Wes-
jall war, aber feit dem 14. Sahrhundert als Wer= und Wenfall ge-
braucht wurde. Das Wort , Widht" bebeutet alfo urjpriinglich , Ding,
Sadje” und lebt heute nody in , Bofewidht” und ,Widhptelmann”. Die
WNenfchen {cheuten fid) einft, die Didmonen bei Jlamen Fu nennen, und
feten dafiiv ,Wicht”, fo mwie heute noch Kraftausbriicke wie ,heiliger
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Bimbam, bheiliger Strohjack” gebrdudylich find, die ebenfalls , Deck-
namen” fiir das Allerheiligite bdarftellen. |

Cine anbdere nicht jidytbare BVermandtjdhaft ift die zwijchen ,Leidje”
und 3. B. dem Cigenjdyaftswort , frohlich”, das aus ,froh” und ,lidy"
gujammengejegt ijt. ,Lich(e)”, heute ,Leiche”, bedeutete ,Leib, Kobrper”
im allgemeinen und hat noc) in ,Leihdorn” (Hiihnerauge) jeine alte
Beveutung beibehalten. $eute ijt ,Leiche” nur nod) der Leib eines
Toten, und abgejdyivddyt fritt es als Jtadyjilbe ,lich" auf. So bebeutet
Lfrohlich” alfo ,einen frohen Kbrper habend”, wie ,mdnnlid)”: |, einen
mdnnlichen Kdrper habend” ujmw.

Dap ,Freund” mit ,lieben” und ,Feind” mit , haffen” zujammen-
hangt, ift nicht erftaunlicy; fprachlich fehen wir da aber keine Briicke.
Diefe liegt im Worte felbjt. ,Freund” und , Feind” find urfpriinglich
Mittelwdrter der Gegemmwart (gotifd) frijonds und fijands = liebend
und fHajjend). ,Lieben” und ,haffen” Hhingen alfo mit , Freund” und
,Seind” wegen Dder Gefinnung des anbderen ujammen und nicht
wegen der eigenen Cinjtellung ju ihm.

Das Umgekehrte ift bei , Gaft” der Fall. Diejes Wort benennt
pen anbderent pom eigenen Standpunkt aus. ,Gaft" bedeutet urfpriing-
lich ,,Srembdling, ungebetener, zufilliger Gaft von fremdher” und Hhingt
mit lateinifch ,hostis® = Feind, Frembdling zujammen. Obwohl alfo
yhostis, der Feind, mit unferem ,Gaft" verwandt ift, wird in den
germanijchen Spradjen der Frembe nicht als Feind angefehen, jondern
als einer, dem bejondere Rechte, die Gaftrechte, eingerdumt werden.

S 3eigt uns bdie ndhere Betradytung der Spradje nicht nur die
Bezichung der eingelnen Worter zueinander, jondern fie deckt audy die

Gefinnung und Anfdhauungsmweife der fie vermendenden Wienfdjen auf.
S. K.

Sremdworter bitten um Biirgervedyt

Wer fich im Deutjchen des Gebraud)s der Frembdmorter enthalten
will, Rann es auf zweierlei Weife tun. Entmweder erfefft er das Frembd-
wort durd) den ihm entjprechenden deutjchen Ausdruck, ober er formt
pen gangen Saf anders. Das erfte ift verhdltnismaigig leicht, obmwohl
fich bas frembde und das deutfhe Wort in ihrer fachliden Bedeutung
und ihrem Gefiihlswert jelten ganz genau decken. Daf es fiir gemijfe
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